ALELUYA O VERSICULO ANTES DEL EVANGELIO/
GOSPEL ACCLAMATION

% RESPUESTA/RESPONSE: ( J = ca. 92) 1a vez: Cantor, Todos repiten; después: Todos/
1st time: Cantor, All repeat; thereafter: All
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A - le-1u - ya,
Cuaresma Glo - riaa fti, Se - fior,
Lent Praise and hon - or to you,
(Capo 2)

% Fatm(Mim) Re (Do) Fatm(Mim) Mi(Re)
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A - le-lu - ya, a - le -1~~~
Cuaresma Glo - riaa ti, Se - fior, Hi“- \jo de Dios
/ Lent Praise and hon - or to you, Lord—" Je - sus
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a - le -lu - ya_ A - le - I - vya, a - le-
Hi - jo de Dios. Glo - ria a ti, Dios
Lord Je - sus Christ! Praise__» to you, Je - sus
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ya._~ A - Je - lu - ya, a - le lu -
vi - vo. Glo - riaa i, Se - fior, Hi - jo de Dios
/ Christ! __ Praise “andyphon - or to you, Lord_____  Je - sus
‘ 1 2 a la Estrofa/ || Final

Aot to Verse Fin/Fine
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vi - vo. vi - vo.
Christ! ____ Christ!
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vi - vo. vi - vo. vi - vo.
Christ! __ Christ! __ Christ!

Text: Spanish Gospel Acclamation verse and Lenten response © 1970, Conferencia Episcopal Espanola. All rights reserved. Used with permission.
English Gospel Acclamation verse and Lenten response © 1969, 1981, 1997, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music: Misa del Pueblo Inmigrante; Bob Hurd, b. 1950; desc. by Craig Kingsbury, b. 1952, © 1994, 2018, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
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ESTROFA: Cantor

ALELUYA O VERSICULO ANTES DEL EVANGELIO/GOSPEL ACCLAMATION, cont. (2)

La(Sol) Do#7(Si7) Fa¥m(Mim) Re (Do)
A(G) C#7(B7) F#m(Em) D(C)
H: 4 | 1 | |
— % % i ) % %
\3} | mi— ® | 2 ] ) 1 o ®
Yo soy la Luz del mun - do, di - ce el Se - fior; el que me
Sim (Lam) Do#7(Si7)
Bm (Am) C#7(B7) %
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si - gue ten - drd la luz de la vi - da.
VERSE: Cantor
La(Sol) Do#7(Si7) Fa#m(Mim) Re (Do)
A(G) C#7(B7) Fim(Em) D(C)
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1 am  the light of the wotld, says, the Lord;, who - ev - er
Sim (Lam) Do#7(Si7)
Bm (Am) C#7(B7)
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fol - lows me will have the light of life.
*ESTROFA OPCIONAL/ALTERNATE VERSE: Cantor
Fa#m (Mim) Re(Do) Sim(Lam)
F#m (Em) D(C) Bm(Am)
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Yo soyda LLuz del mundo, dice el Se - fior; el que me sigue tendrd la luz de la
Fam'the light of the world, says the Lord; whoever follows me will have the light of
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life.

*Se pueden cantar otros versiculos del Leccionario con esta misma melodia.
Other Lectionary verses can be sung with this melody.
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